
   

 

 

 
 
Zondag laatstleden (15.05.11) verwelkomde de 
ijsbaan van Deurne de derde Girls Hockey Day van 
het seizoen. De activiteiten bestemd voor 
ingeschreven speelsters en beginnelingen werden 
uitgesmeerd over negen uur, wat een grote primeur 
betekende voor de organisatoren. Initiatie- en 
oefenperiodes, afgewisseld met wedstrijden waren 
zodanig geprogrammeerd dat alle speelsters, 
ingedeeld naar hun kunnen, de mogelijkheid kregen 
om de puck te beroeren. 

Dimanche dernier (15.05.11) la patinoire de Deurne a 
accueilli le troisième Girls Hockey Day de la saison. 
Les activités destinées aux joueuses confirmées 
comme aux débutantes se sont égrainées durant neuf 
heures, ce qui constituait une grande première pour 
les organisateurs. Des périodes d‟initiation, 
d‟exercices étaient ainsi programmées, en alternance 
avec des rencontres donnant l‟occasion à toutes les 
joueuses, réparties en fonction de leur niveau, de 
taquiner le palet. 

 

 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



 
 

De speelsters van de nationale damesploeg gaven de jongeren 
een perfecte ondersteuning; deze laatsten waren immers fier 
dat ze ook een driekleurig truitje konden aantrekken, dat hen 
voor de gelegenheid geleend werd door “hun meters”.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les joueuses de l‟équipe 
nationale féminine ont été 
impeccables en épaulant les 
plus jeunes, toutes fières de 
pouvoir endosser, elles aussi, 
le maillot tricolore prêté pour 
l‟occasion par „leurs marraines‟. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
De club uit de tweede Duitse afdeling, EDT 
Cologne Brownies, nam ook deel aan deze dag. 
Zij voegden zich helemaal naar het concept van 
de dag door nieuw ingeschreven speelsters bij hun 
club ook te laten deelnemen aan de wedstrijden 
voor beginnelingen.   

Le club de deuxième division allemande, EDT 
Cologne Brownies, participa également à cette 
journée en s‟impliquant même totalement dans le 
concept de cette journée puisque des nouvelles 
joueuses inscrites dans leur club participèrent elles 
aussi aux matches pour débutantes. 

 

 



 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
Graag danken we de Cologne Brownies, de 
Antwerp Phantoms (Jan Pasmans en Jan Van 
Beveren), de “icemen” van de ijsbaan, zonder 
daarbij de omkadering van de nationale dames-
ploeg te vergeten [ Patrick Frère (coach), Sara 
Verpoest (ass. coach), Willy Cornelissen (equip-
ment manager), Michel Kest (team manager)], die 
voor de gelegenheid versterkt was door enkele 
supplementaire vrijwilligers: Virginie Lotin, Gauthier 
Dupont, Vadim Gyesbreghs, Davy De Groote, 
Dieter Van Hootegem en René De Wolf !    

Un grand merci à Cologne Brownies, à Antwerp 
Phantoms (Jan Pasmans et Jan Van Beveren), aux 
„icemen‟ de la patinoire, sans oublier l‟encadrement 
habituel de l‟équipe nationale féminine [Patrick Frère 
(coach), Sara Verpoest (ass. coach), Willy 
Cornelissen (equipment manager), Michel Kest (team 
manager)], renforcé pour l‟occasion par quelques 
volontaires supplémentaires: Virginie Lotin, Gauthier 
Dupont, Vadim Gyesbreghs, Davy De Groote, Dieter 
Van Hootegem et René De Wolf !    
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